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Аннотация: в статье рассмотрены исторические аспекты 
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Курс популярных криптовалют постоянно меняется, при 

этом резкое падение биткоина или взлет эфира отражается 
на динамике всего крипторынка в целом. BTC падает – 
стоимость альткоинов снижается, растет ETH – меняются 
в цене и другие криптовалюты. Каждый значимый скачок 
вызывает новые прогнозы от аналитиков, которые 
предсказывают крах крипторынка или, наоборот, его 
поступательный рост.  

Можно выделить четыре этапа истории криптовалют.  
Первый этап (2009–2012 год). Был добыт первый генезис-

блок (блок бытия) –так называют первый блок, который был 
добыт в блокчейне биткоина. Спустя пару лет стали 
появляться первые криптопроекты, биткоин начал 
торговаться на легендарной бирже Mt. Gox, а его цена 
выросла с $1 до $31. В это момент о BTC заговорили 
не только инсайдеры и СМИ, но и массовая аудитория. 
Спустя год биткоин начал дешеветь, и аналитики начали 
проявлять скептицизм в отношении криптовалюте. 
Но в криптоиндустрию постепенно приходило все больше 
людей с идеями стартапов – и даже проекты, в которых 
не было ничего революционного, «выстреливали». 

В 2011 году появились первые криптокошельки, 
криптобиржи и майнинг-пулы, состоялся релиз таких монет, 
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как Litecoin и Namecoin, а Виталик Бутерин, который в тот 
период заинтересовался технологией блокчейна, стал 
сооснователем Bitcoin Magazine.  

Второй этап (2013–2016 год). В конце 2012 года биткоин 
начал стремительно расти, и тенденция сохранялась до конца 
2013-го – уже 2 декабря BTC обновил исторический 
максимум в $972. Цифровыми активами заинтересовалось 
в десять раз больше разработчиков и предпринимателей, чем 
в прошлом цикле. Интерес к криптоиндустрии проявили 
и обычные пользователи. Именно в этот период появились 
такие знаковые для индустрии проекты, как Ethereum 
и Ripple, которые стабильно входят в топ 10. Сразу после 
запуска Ethereum стала ведущей децентрализованной 
площадкой, а на ее блокчейне стали базироваться многие 
криптопроекты. 

Третий этап (2016–2019 год). Помимо Ethereum, появилось 
множество других перспективных проектов и концепций. 
Например, практика первичного размещения токенов (ICO). 
Индустрия стала привлекать мошенников, поэтому 
значительная часть запусков этого периода провалилась 
и не оправдала ожиданий. В декабре 2017 года биткоин 
обновил исторический максимум, впервые достигнув $20 
000, В индустрию стекалось все больше разработчиков 
и стартаперов. В 2018 году наступила так называемая 
криптозима – резкий спад рынка, вызванный притоком 
большого числа инвесторов и предпринимателей.  

Четвертый этап (2020–2023 год). В 2020-м на фоне 
пандемии крипторынок начал оживать, и к концу 2020 года 
курс BTC вырос на более чем 300%, и составлял $17 800. 
В ноябре 2021 года криптовалюта вновь установила 
исторический максимум – $67 600 [1]. Затем стоимость упала 
и привычный цикл повторился. 

Важным показателем динамики крипторынка является 
капитализация - количество всех криптоактивов, 
находящихся в обороте на данный момент. То есть это общая 
суммарная цена монет какой-либо криптовалюты во всем 



6 
 

мире. Для криптовалюты учитывается общий оборот 
выпущенных монет. 

Постоянно обновление данных по капитализации 
благоприятно способствует трейдерам, рассматривающим 
криптовалюту на роль рабочего инструмента. На рисунке 1 
приведена общая рыночная капитализация всех 
криптоактивов, в том числе стейблкоинов и токенов за 2014 – 
2023 годы. 

 

 
Рис. 1. Общая рыночная капитализация криптовалют. 

 
Рыночная капитализация всего крипторынка впервые 

достигла 1 миллиарда долларов в марте 2013 года, и 
потребовалось еще четыре года, чтобы достичь 100 
миллиардов долларов в ноябре 2017 года. 

В конце 2017 и начале 2018 года криптовалютный рынок 
испытал значительный всплеск роста, вызванный волной 
энтузиазма инвесторов и шумихой в СМИ. Рыночная 
капитализация всего крипторынка выросла со 100 
миллиардов долларов в ноябре 2017 года до почти 830 
миллиардов долларов в январе 2018 года, а затем снова упала 
до 250 миллиардов долларов в апреле 2018 года. 

Таким образом, капитализация крипторынка значительно 
выросла за последние 10 лет, с почти нуля в 2009 году до 
примерно 3 триллионов долларов в 2021 году. Рынок был 
волатильным, но его долгосрочная тенденция была 
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восходящей благодаря технологическим инновациям, спрос 
инвесторов и институциональное принятие. Общая рыночная 
капитализация криптовалют по состоянию на 26 октября 
2023 года составляет 1,27 триллионов долларов при их 
количестве– 8843 [2].   

Динамика крипторынка показывает, что периодические 
обвалы – это закономерное явление. Криптовалюты 
представляют собой новый и развивающийся сектор 
финансовой индустрии, и их использование все еще требует 
дальнейшего изучения и регулирования.  
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Аннотация: в современном времени научно-технического 
прогресса появилось большое количество новых понятий, 
которым нужно дать наименования, необходимо 
терминировать их. В ряде случаев этот процесс проходил 
без учета научных основ терминологии, 
терминообразования, разработанных в лингвистической 
науке. В данной статье исследуются основные функции 
языка. 
Ключевые слова: научная терминология, научно-
технический прогресс, вопросы терминообразования. 
 

УДК. 812.112 
 

Международный обмен терминологически-понятийными 
ценностями давно уже признал плодотворным средством 
обогащения языков. 

Познавательная функция языка требует, в частности, 
устойчивости и ясности термина, поэтому нельзя согласиться 
с мнением о допустимости некоторой произвольности 
содержания терминов. Например, В.В. Налимов пишет: 
«Мысль легче воспринимается, если она производит 
шокирующее впечатление, создает интеллектуальное 
напряжение. Хорошая научная работа должно быть написана 
несколько непонятно, только некоторая недоговоренность 
позволяет передать тонкие оттенки мыслей. Слишком 
понятные работы кажутся инфантильными».  

Общеизвестно, что обязательным требованием 
функционирования научного стиля языка в целом и каждого 
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термина в отдельности является четкость и ясность 
содержания, семантического наполнения. 

Познавательные возможность языка беспредельны, как 
беспредельны и его красочность, образность, 
выразительность. Познавательная функция языка имеет 
непосредственную связь со взаимодействием языка и 
мышления. Язык – один из основных признаков нации; он 
охватывает все сферы жизнедеятельности человека, его 
культуру. Но это, конечно не означает, что язык определяет 
лишь национальную специфику этой культуры. Будучи 
одной из наиболее характерных черт национальной 
культуры, язык представляет собой самостоятельное 
общественное явление, отражает и выражает и 
общечеловеческие, и национально-специфические черты 
культуры данного народа. Мы касаемся этого вопроса с 
целью подчеркнуть, что язык является могучим средством 
движения мысли, познания как в сфере выработки научных 
абстракцией, так и в области художественно – эстетической 
[1, с. 56-91]. 

В период научно-технической революции, когда под 
воздействием новых потребностей развития общества возник 
ряд новых направлений и научных сфер и вместе с тем новых 
терминологических комплексов, к естественным языкам 
добавляются языка условные, кодовые. Формализация 
языков стала одним из научных предметов, и у некоторых 
специалистов, особенно из числа узких профессионалов, 
утверждается мнение, что в современной жизни общества в 
появлении условных языков и их терминологии заключается 
вся сущность языкового развития, в том числе эстетики 
языка [3, с. 23-31]. Отсюда – восхваление в некоторых 
зарубежных работах технократического жаргона, язык 
бизнеса, рекламы как особых явлений эпохи. К сожалению, 
это перенасыщение узкоспециальной терминологией подчас 
получает отражение и в художественной литературе. 
Нередко сторонники подобных взглядов и подобной 
практикой забывают, что формирование человеческой 
психики, механизма мышления, человеческой сущности, 
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способности потом уже «размышлять» о необязательности 
языковых ценностей, в частности и эстетических, - все это 
сформировалось в мышлении человека при помощи 
психологического механизма естественного языка. В связи с 
этим позволим себе небольшое отступление в историю 
языка.  

Современная художественная литература не может 
обойтись без изображения больших и сложных 
индустриальных объектов, пейзажей, действий и чувств, 
интеллектуального и физического труда человека, а это 
требует соответствующих лексических и терминологических 
средств, специфической образности. Используя все средства 
языка, художественная литература призвана раскрывать 
красоту динамики бытья, красоту человеческого творчества в 
материальной и духовной сферах жизни. Задача 
преподавателя – научить отличать эстетическое, т.е. 
композиционно- пропорциональное, оправданное 
употребление этих средств в языке художественного 
произведения, от неоправданного, сгущенного введения 
подобной лексики и образности в язык художественного 
произведения, которое имеет свою специфику [2, с. 34-41].  

Эстетическая функция языка многогранны. Они 
заключаются не только в том, что человек получает 
наслаждение от красоты стихов, художественной прозы, 
пламенного стиля публицистики, четкости научного слово, 
красоты ораторской речи, задушевности, лиризма, 
интимности, пафоса слова в песне, балладе, повествовании и 
т.п. эстетическая функция языка влияет на человека с 
детских лет, воспитывая в нем весь эстетический комплекс 
восприятия мира, личного поведения, действуя параллельно с 
функцией познавательной. Поэтому в воспитании нового 
поколения использовать сказку, и пословицу, и поговорку, и 
песню, и стихотворение, способствующие расширению 
горизонта познания, формированию чувства красоты.  
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Аннотация: на современном этапе развития науки, при 
всестороннем взаимодействии наук и широком применении 
методов таких «общих» и синтетических наук, как 
математика, кибернетика, семиотика, трудно установить 
четкую границу между лингвистическими дисциплинами. 
Поэтому деление дисциплин по этим группам будет 
несколько условным.  
Ключевые слова: классификация лингвистических дисциплин, 
синтетических наук, аналитических наук. 
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Идя путем грубого обобщения, можно сказать, что к 
пролингвистике относятся дисциплины, использующие 
данные «общих» и естественных наук, к апололингвистике- 
дисциплины прикладной лингвистики, к перелингвистике – 
дисциплины, перебрасывающие мост между языкознанием и 
другими общественными науками. Отношение языкознания к 
философии своеобразно. С одной стороны, философия 
является идеологической и методологической основой 
лингвистики, с другой стороны, языкознание оказывает 
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существование влияние на решение проблем гносеологии и 
логики. Это отношение скорее всего третьего типа, т.е 
лингвистическая философия скорее всего относится к 
перелингвистике. Однако, имея в виду, что философия может 
пользоваться данными всех наук, ее отношение к 
лингвистике можно представить также, как отношения к 
лингвистике других «общих» наук [1, с. 41-83].  

Если при классификации макролингвистических 
дисциплин мы пользовались результатами общей 
классификации наук, то при классификации 
макролингвистических дисциплин следует исходить из 
собственно лингвистических критериев. 

В качестве наиболее важных признаков можно выделить 
следующие: 

1) Степень обобщенности (объем понятия). По этому 
признаку можно выделить пять степеней обобщения: а) 
общая лингвистика, б) частная лингвистика ( по характеру 
объекта здесь возможны различные степени частности), 
в)отдельная лингвистика (изучение отдельного языка), г) 
диалектология (здесь также могут быть различные деления в 
соответствии с характером объекта) и д) индивидуальная 
лингвистика, или, если учесть что язык отдельного 
индивидуума изучается как таковой обычно по письменным 
памятникам ( в соответствии с общественной значимостью 
индивидуума), авторская лингвистика [2, с. 98-101]. Для 
необщих лингвистик в каждом отдельном случае следует 
конкретно указывать на объект (индоевропейское 
языкознание, история узбекского литературного языка и т.п.). 

2) Историческое или неисторическое рассмотрение 
объекта (рассмотрение объекта в диахронии или в 
синхронии). По этому признаку можно выделить: а) 
исторические, или неисторические и б) неисторические, или 
синхронические дисциплины (диалингвистика и 
силлингвистика).  

3) Инвариантность или вариантность объекта. По этому 
признаку можно выделить: а) дисциплины, изучающие 
инвариантный объект (как некоторое идеальное состояние), 
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существующий в виде стандартного (например, 
литературного) языка или восстанавливаемый как таковой 
(как обобщенный объект, ср. реконструируемый праязык), и 
б) дисциплины, изучающие вариации (варианты) объекта 
инвариантная лингвистика и вариативная лингвистика). 
Понятие вариативности при широкой его интерпретации 
охватывает пространственно – территориальные, временно -
хронологические, социально-функциональные, системно-
структурные варианты. Однако, во-первых, типы 
пространственно- территориальной и временной 
вариативности учтены в качестве отдельных (первого и 
второго) признаков деления, во-вторых, на различных 
уровнях обобщение и при различных временных срезах либо 
важным становится один из вариантов, либо стирается грань 
между ними [3, с. 56-89]. Так, генеалогическая 
классификация языков, выступающая как часть общей 
лингвистики, является пространственно- временной 
вариативностью, ибо вводит нас в исторически отдаленное 
время общностей различных языков и фактически 
восстанавливает некоторое идеальное состояние 
пространственной близости при генетическом родстве. Она 
одновременно делит языка по степени структурно- 
материальной близости или отдельности. Стилистика, 
выступающая как отдельная вариативная лингвистика, 
изучает социально – функциональных и ситуативно- 
индивидуальные варианты. Во многих случаях изучение 
инвариантов и всех или некоторых вариантов объединяется в 
одну общую дисциплину. 
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Аннотация: в статьи исследуются вопросы процесса 
многозначность лексических единиц. Семантическая 
микросистема многозначного слова требует в исследовании 
данной проблемы парадигматических и синтагматических 
направлений. Требование выбрать микросистему в качестве 
первичного объекта сопоставления представляется нам 
вполне оправданным процессами. 
Ключевые слова: семантическая микросистема, 
парадигматика, синтагматика, семантическое микро поле. 
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Требование выбрать микросистему в качестве первичного 
объекта сопоставления представляется нам вполне 
оправданным и в большинстве случаев необходимым. Оно 
диктуются прежде всего тем, что за некоторыми 
исключениями сами языковые единицы могут получить 
адекватное описание лишь при рассмотрении их отношения с 
другими членами тех микросистем, которым они 
принадлежат, т.е. сравнение единиц вне микросистем 
фактически означает, что сравниваются факты, о которых 
имеется неполное или даже в той или иной степени неверное 
представление [1, с. 42-53]. Кроме того, системный анализ 
необходим для определения широты употребления языковой 
единицы или какого-либо грамматического или 
фонологического приема. И, наконец, сопоставление 
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микросистем позволяет сравнивать не только сами языковые 
единицы, но и общую конфигурацию построения 
микросистем. Один из аспектов последнего вопроса, а 
именно: модель построения интегрального признака, 
объединяющего несколько семантических микросистем. То 
есть ономасиологического описания именных лексем 
узбекского языка. 

Выделять отдельные варианты семантического признака 
или вообще частные значения языковой единицы только на 
том основании, что контекст или ситуация привносят 
некоторое дополнительное содержание, представляется 
неоправданным. При принятии такого критерия нужно будет 
считать, что семантическая структура любой языковой 
единицы строится из общего и частных значений. Кроме 
того, подобные частные значения являются чисто речевыми 
образованиями, поскольку они не обусловлены изменением 
информации, вносимой в общее содержание высказывания 
самой рассматриваемой языковой единицей [2, с. 67-81]. 

Исследуемую модель можно также сравнить с 
семантической структурой многозначного слова, одно из 
значений которого возникает из другого, в результате 
метафорического переноса, причем один компонент 
исходного значения сохраняется, а второй заменяется новым. 
Семантическая структура, объединенная расщепленным 
признаком, в известной степени близка к геометрической 
формуле. 

Во-вторых, что составляет такой семантический 
компонент, которые выделяется не только в сравниваемых 
значениях рассматриваемого слово, но и в других словах, 
принадлежащих к той же микросистеме. Так, для двух 
значений спутник («тот, кто совершает путь вместе с кем-
либо» «небесное тело, сопутствующее планете звезды»), 
которые иллюстрируют данный тип семантической 
структуры, общей является информация о том, что 
описываемый объект (лицо) перемещается в пространстве 
вместе с некоторым другим объектом (лицом). Различие же 
главным образом определяется тем, что в первом случае речь 
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идет о лице, совершающем действие, а во втором – о 
перемещении неодушевленного объекта [3, с. 76]. 
Отмеченный общий элемент двух значений слово спутник 
(спутник -1, спутник-2) не выделяется в других словах, 
относящихся к той же группе, что и спутник -1. Ср, 
например: соавтор, сотрудник, сожитель, сокурсник, 
соотечественник, соизбиратель, парем (окказиальное) и т.п. 
Напротив, в выделенной нами структуре общий компонент 
разных значений одной языковой единицы одновременно 
является общим признаком микросистемы, включающей и 
другие языковые единицы. 

Сравнивая рассматриваемую семантическую модель 
построения значений полисемантического слова с другими 
возможными семантическими структурами, следует 
подчеркнуть, что общий элемент разных значений одного 
слово далеко не всегда может быть выделен в качестве 
отдельного компонента, реализующегося в виде частных 
вариантов. Ср., например, разобранные выше случаи с 
такими значениями слова земля, как: 1) «планета, на которой 
мы живем» 2) «почва, верхний слой коры нашей планеты», 3) 
суша и т.д. все эти значения, по – видимому, объединяет 
лишь то, что они несут информацию либо о планете, либо о 
ее частях, причем их сущность при этом может осмысляться 
под разными углами зрения. 

Микросистемы, объединенные расщепленными 
признаками, встречаются в различных языках. Так, даже 
грубый анализ материала показывает, что рассмотренный 
выше признак «нахождение в пространстве» выделяется не 
только в семантических системах языка, но описывает также 
соответствующие слова и лексико-синтаксические модели.  

Таким образом, рассмотренная модель построения 
микросистемы и структуры многозначной языковой единицы 
может реализоваться в языках разных типов.  
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Аннотация: семантическая классификация глаголов речи 
имеют особы интерес для исследования. Глагол ощущущать 
имеют многозначность и широкозначность данного 
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1.Ощущение боли передаются семантически нейтральный 

глагол болеть и его синонимы: ныть(ноет) сосать, тянуть, 
гудеть, сверлить, колоть, резать, стучать: (Голово шумит). 

2. Глаголы зуда обозначаются глаголами чесаться, зудеть, 
свербеть, В носу сверьить. 

3. По значению “ощущать переохлажднгие организма или 
отдельных частей тела” объединяются глаголы: мерзнуть, 
замерзать, разг. Зябнуть, просторечие: знобиться, холодеть. 

4. Антонимичное значение “ощущать” перегрев 
организма или отдельных его частей предается: Мне жарко. 

5. Особое семантическое микро семантическое поле 
составляют глаголы с общим значением “перестать 
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ощущать холод под воздействием тепла”. Некаузативные 
глаголы из результативных глаголов согреваться, 
обогреваться, отогреваться, разогреваться прогреваться. 

6. Некоторые другие виды ощущений обозначаются 
отдельными глаголами и словосочетаниями. У меня звенет в 
голове, в ушах В голове кружится. Запах дурманил голову. 
Вода освежила меня. 

Основные  значения глаголов говорения(речи), 
представленные в словаре С.И. Ожегова, мы расмотрели и 
проанализировали  их значения и попыталиссь соотнести их 
с указанной семантической  классификацией.  

К первому  классу данной семантической классификации 
относятся глаголы с основным значением говорения(речи): 
говорить, говориться, наговорить, разговоривать, 
толковать, безмолвствовать (отрицание), оповестиь, 
осветить, поведать, поговорить, рассказать, сказать, 
вещать, высказать, поудить, потолковать, тактовать. 

В  семантической классификации второго подкласса 
глаголов говорения(речи) очень обширный, акт говорения  
может быть охарактеризован с самых разных. К второму 
подклассу относятся такие глаголы говорения , как: врать, 
аукать, ерундить, ворчать, орать, буркать, пошутить, 
аннотировать, ахнуть, ахать, балагурить, балясничать, 
бахвалиться, баюкать, промямлить, болтать, бормотать, 
бредить, брехать, брюжать, брякать, бубнить, бурчать, 
взвизгнуть, воскликнуть, врать, выговориться, высказаться, 
горланить, ерундить, закликать, каркать, квакать, 
квохтать, крякать, наговорить, нашепать, нежничать, 
ораторствовать, перевговорить, похвастаться, 
проговорить, проговориться, прокричать, прощептать, 
разговориться, раскричать, раскричаться, рассусоливать, 
тароторить, умничать, фразировать, шепелявить, 
шептать, щутить. 

Семантическая классификация глаголов говорения  
третьего подкласса выражают многогранные структурно-
процессуальные особенности разговора: прервать, 
переговорить, повторить, поспорить, анонсировать, 
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аттестовать, возразить, парировать, вопросить, 
выговорить, выспорить, говаривать, договорить, 
поспрошать, прервать, приговоривать. 

Семантическая классификация глаголов говорения 
четвертого подкласса представлен глаголами, выражающими 
словесное воздействие, значит прагматический подход: 
просить, выговорить, разговоривать, приговоривать, 
уговоривать, агитировать, обратить, отговорить, 
предостеречь, приказать. 

Семантическая классификация глагола говорения пятого 
подкласса представлен глаголами, выражающими отношение 
к собеседнику: накричать, поссориться, разругать, 
отделать, честить, изругать, выругать, выговоривать, 
восхититься, отделять, бичевать. 

Однако в русском языке и аналогы в узбекском языке есть 
глаголы говорения(речи), которые можно отнести 
одновременно к нескольким подклассам: акцентировать, 
ангажировать, забальтивать, порекомендовать, аукаться 
заговорить, пообещать 

Эти  глаголы говорения или речи можно отнести к 3 и 4 
подклассу. Артачиться, выбольтать, выбальтывать, 
гавкать, наговорить, клеветать, оговорить – 2, 5 подкласс 
(характеристика акта говорения и выражение отношения к 
собеседнику). Шептаться, сказаться, возроптать, 
вскрикнуть, вскричать, наговориться – 2 и 3 
подкласс(характеристика акта говорения(речи) и структурно 
– процессуальные особенности разговора). 
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При рассмотрении валентности на уровне предложения 
зарубежные лингвисты в основном исходили из сферы 
глагола, то советские лингвисты рассматривали ее как 
свойство всех знаменательных частей речи. Далее в 
советской лингвистике в большой степени с самого начала 
учитывалась семантика сочетающихся единиц, в то время как 
в зарубежной лингвистике, особенно в ранних работах, речь 
шла о формально-грамматической природе предложения.  

К числу общепринятых положений следует отнести: 
1. Различение валентности в широком смысле, иначе 

избирательности единиц языка при их сочетаемости друг с 
другом и валентности в узком (собственном) смысле, 
связанной с обязательной сочетаемостью слов в предложении 
(преобладает второе понимание валентности); 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%B3%D0%B0%D1%80%D0%B4%D1%82,_%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD_%D0%A0%D0%BE%D0%B1%D0%B5%D1%80%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
http://www.ruslang.ru/doc/voprosy/voprosy1953-3.pdf#page=131
http://www.ruslang.ru/doc/voprosy/voprosy1953-3.pdf#page=131
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2. Различение двух уровней валентности логико-
семантического, связанного с отражательными 
особенностями мышления, и синтаксического 
регулирующего построения предложения. Сравните лексико-
семантическую соотнесенность лексем в составе данных 
сочетаний: кормить -чем? Хлебом, супом, но не камнем, 
железом.Явления, которые отражаются в сознании человека, 
являются фактом действительности в области логики, 
представляют собой «логические предикаты», которые 
обладают одной или несколькими «открытыми позициями», 
заполняемые одним из числа «аргументов». Под 
«аргументами» можно понять компоненты предложения, 
зависимые от логического предиката или функтора. В этом 
заключается понятие «логической валентности». Она имеет 
внеязыковой, т.е. универсальный характер. При этом 
аргументы к определенным предикатам заполняются 
соответствующими актантами, переменными, 
принадлежащими к определенным классам, например, при 
отражении действия его агентом -производителем этого 
действия, патиенсом, испытывающим это действие, 
адресатом, тем, к кому направлено действие. Логическим 
отношениям в структуре суждения соответствуют 
семантические отношения внутри предложения. Сравним: в 
предложении «учитель дает книгу ученику» действие - 
«дает», агенс- «учитель», пациенс- «книга», адресат- 
«ученику». Лексико-семантическая совместимость 
конкретных лексем может варьироваться в разных 
языках.Проблема исследования семантики глаголов 
узбекского языка активно привлекает внимание ученых, 
поэтому по данному вопросу сделано не мало (И. 
Кучкартаев, Р. Расулов). В большинстве этих работ 
рассматривается преимущественно синтаксическая 
облигаторная валентность как элементы словарного состава в 
парадигматике.  

Синтагматический аспект глагола узбекского языка 
является более актуальным.Выявлено, что глаголы в речевой 
цепи могут вести себя «непредсказуемо». Этому 
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способствует валентность лексемы. Для дальнейшего 
исследования нужно выявить семантические, синтаксические 
и лексические валентности лексемы [3, с. 41-43]. 

Семантическая валентность слова подтверждается 
результатами, полученными исследователями по изучению 
семантических валентностей русского глагола и формально-
грамматического оформления их реализации. Итак, глаголы 
рассматриваются как одно- или многовалентные, а 
реализаторы их валентностей, как переменные, способные 
заполнятьпозиции, открываемые семантическими 
валентностями глагола. Логико-семантический уровень 
предопределяет синтаксический уровень валентности, 
реализуемый в предложении на основе его грамматической 
правильности [4, с. 146-147].  

Спорной до сих пор является связь валентности с 
вербоцентрической (глагольноцентрической) теорией 
предложения, исходящей из основного положения 
грамматики зависимости [5, с. 236-270]. Формируя теорию 
валентности, следует остановиться на понятиях автосемантии 
и синсемантии языковых единиц и выявить их соотношение с 
понятием валентности [5, с. 269]. Второе исходит из 
лексической полноты. В настоящее время необходимо 
вернуться ко второй теории, сформулированной в связи с 
теорией понятий их валентности [1, с. 12-13; 2, с. 41-43]. 
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 По своему значению глагол представляет, как бы 

свёрнутое предложение, и поэтому его значение требует 
фазовой интерпретации, в свою очередь своеобразен самый 
состав значения глагольных лексем в состав их входят 
большое количество абстрактных семем и сем и степен 
абстрактности глагольных сем очень различны. Разработки 
этих теоретических лингвистических принципов требуют 
исследовать антропонимические принципы в данной 
области науких. 

Мы в своих исследованиях многократно обращались на 
исследование и теоретические лингвистические разработки 
Л.М. Васильева. Кроме разработки семантической 
классификации глаголов Л.М. Васильева разнообразны точки 
зрения исследователей [1, с. 13]. 
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Л.М. Васильев в своей докторской диссертации разработал 
очень обширные и содержательные семантических 
классификаций глаголов. Он выделяет семантические 
классификации или семантические подклассы глагольных 
лексем на четыре группы значений русского глагола: 

1) глаголы чувства; 
2) глаголы интеллектуальной деятельности; 
3) глаголы говорения(речи); 
4) глаголы поведения [2, с. 12-31]. 
При семантической классификации глагольных лексем 

Л.М. Васильевым широко использованы главном образом, 
три принципа: 

1) денотативный (или) тематический) принцип; 
2) парадигматический принцип; 
3) синтагматический принцип. Кроме того, отмечается в 

научных источниках, что в психологическом эксперименте 
данной разработке существуют ассоциативные принципы [2, 
с. 34]. Исследователь данной области и направлении 
существуют, что при денотативном подходе учитываютcя 
прежде всего естественное онтологическое расчленение 
предметов, признаков, свойств, действий, процессов, 
событий и состояний, отраженное в структуре любого языка 
мира [3, с. 43]. 

Денотативные принципы основываются на понятии 
денотативного слоя. Специфика и характер этого слоя 
заключается в том, что здесь в качестве объекта языкового 
обозначения предметы выступают высший 
экстралингвистический мир (его предметы, различные виды 
материи, явления, процессы, их объективные свойства 
соотношений) [4, с. 53]. 

Парадигматические принципы семантической 
классификации глагольной лексики осуществляются путём 
выделения в значениях слов (при сравнении с 
идентификатором) тождественных и дифференциальных 
компонентов данного лингвистического процесса. По 
данным принципам задаются, как пример, основные классы 
предикатов с инвариантными значениями действия, 
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состояния и отношения. Поэтому принципу выделяются 
различные лексико-грамматические разряды, в том числе 
аспектуальные группы глаголов, каузативные и 
некаузативные, модальные глаголы и т.п. 
Парадигматический принцип семантическая классификация 
глаголов перекрещиваются с тематическими 
(денотативными, предметными), но полностью с ними не 
совпадают. 

При синтагматическом принципе семантической 
классификации глаголов основываются на учете количества 
и качества глагольных лексем валентностей [5, с. 39]. 
Сигнификативный принцип семантической классификации 
глагольных лексем заключаются в том, что в качестве 
объекта обозначения здесь выступают мир понятий [4, с. 
162], а не отдельный тип значений. В качестве мира понятия 
семантической классификации глагольных лексем выступают 
такие обобщенные, инвариантные значения, как «действие», 
«состояние», «процесс» и т.д. 

Л.А. Новиков с семиотической точки зрения другой 
исследовательские предпосылки отмечаются другие виды 
лексических значений в пределах ее аспектов (семантики, 
синтактики, прагматики и сигматики) [5, с. 39].  

Таким образом, подобном определении подчеркиваются 
прежде всего функциональная связь компонентов(факторов), 
определяющих тот или иной вид значения. Однако согласно 
принятой точке зрения, значение – не только отношение, но и 
некоторая «мыслительная и языковая субстанция». 
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Одной из актуальных задач, для построения 

тренировочного процесса в спорте, является выявление 
компонентов нагрузки, по которым следует осуществлять 
планирование данного процесса в конкретных циклах: 
микроцикле, мезоцикле и макроцикле [1, с. 256]. По нашему 
мнению, для достижения высоких результатов в кроссфите 
необходимо тщательно планировать тренировки на 
длительные периоды. 

С целью исследования и анализа динамики физической 
подготовленности спортсменов, занимающихся 
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функциональным тренингом (кроссфитом), нами впервые 
была использована тренировочная программа аэробно-
анаэробной направленности, составленная с помощью теории 
спорта, физиологических основ подготовки и адаптации 
организма спортсменов, позволяющая повысить 
эффективность соревновательных действий в 
функциональном тренинге (кроссфите). 

Основой физиологического закона адаптационной 
приспосабливаемости организма является использование 
соотношений объема и интенсивности нагрузки на динамику 
тренированности, поэтому базовые мезоциклы 
распланировали на:  

- развивающий общеподготовительный этап - 4 недели 
нагрузки аэробного характера (бег, собственносиловые 
упражнения в большом объеме и с интенсификацией до 170 
уд/мин.); 

- специально-подготовительный этап (ударный 
тренировочный) - 6 недель аэробно-анаэробные нагрузки, 
фартлеки, совмещение гимнастики, функционального 
тренинга и элементов тяжелой атлетики; 

- предсоревновательный этап - 4 микроцикла в режиме 3-1-
2, а в конце 2-1-3, применялись упражнения только 
смешанной направленности (ЧСС=160-180 уд/мин.). Занятия 
этого периода были посвящены совершенствованию 
скоростно-силовой выносливости, технического мастерства. 

База исследования. Исследования проводились на базах 
спортивных клубов Reaktor GrjssFit и Fit Park г. Алматы. 

Всего в исследовании приняли участие 20 атлетов 
занимающихся кроссфитом отнесенных в одну возрастную 
группу и стажем занятий не менее года. 

На первом этапе исследования сравнивали уровень 
физической подготовленности спортсменов, занимающихся 
функциональным тренингом, составляющих 
экспериментальную (n=10) и контрольную (n=10) группы, в 
начале базового этапа подготовительного периода.  

Судя по результатам выполнения спортсменами комплекса 
тестов, характеризующих уровень физической 
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подготовленности, на данный момент времени эти группы в 
целом были практически однородными (см. таблицу).  

 
Таблица 1. Показатели физической подготовленности 

спортсменов, занимающихся функциональным тренингом, до 
и после проведения подготовительного периода (средние 
данные на группу и размах индивидуальных показателей). 

 

Тесты 

До начала 
подготовительного 

периода 

После 
подготовительног

о периода 

Изменение 
результатов 

(в %) 

Экспери
менталь

ная 
группа 

n=10 

Контрол
ьная 

группа 
n=10 

Экспери
менталь

ная 
группа 

n=10 

Контро
льная 
группа 

n=10 

Экспери
менталь

ная 
группа 

n=10 

Контр
ольна

я 
групп

а 
n=10 

Прыжок с 
места толчком 
двумя ногами 
(cм) 

228,4 
(212–
240) 

229,7 
(210–
242) 

243,5 
(220–
261) 

235,0 
(216–
248) 

10,6 2,3 

Пятикратный 
прыжок  
с места (м) 

12,3 
(11,90–
13,45) 

12,4 
(11,00–
13,55) 

12,9 
(12,40–
15,05) 

12,7 
(11,55–
14,70) 

10,4 2,4 

Подтягивание 
на высокой 
перекладине 
(кол-во раз) 

14,2 
(13,0-
15,5) 

16,2 
(14,03–
17,53) 

24,18 
(20,92-
26,44) 

22,21 
(19,11–
24,51) 

17,1 9,9 

Берпи (кол-во 
раз за 30 сек.) 

13,5 
(11,0-
14,9) 

14,2 
(12,3- 
16,6) 

17,3 
(15,5-
19,8) 

15,9 
(14,2-
18,0) 

 

13,5 8,7 

Тест Купера 
(расстояние,  
пробегаемое за 
12 мин, м) 

3020 
(2750-
3250) 

3085 
(2830–
3300) 

3590 
(3250-
3655) 

3380 
(2900–
3450) 

11,6 9,3 

 
Анализ изменения результатов выполнения комплекса 

тестов, характеризующих физическую подготовленность 
спортсменов занимающихся функциональным тренингом, 
показал, что после эксперимента среднегрупповые 
показатели по итогам выполнения спортсменами всех 
использовавшихся тестов улучшились в обеих группах. 
Однако, обращает на себя внимание тот факт, что степень 
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улучшения результатов выполнения тестов неодинакова у 
спортсменов экспериментальной и контрольной групп.  

К примеру, в экспериментальной группе показатели 
выполнения таких тестов, как прыжок с места толчком двумя 
ногами, пятикратного прыжка с места и подтягивание на 
высокой перекладине (кол-во раз) улучшились в значительно 
большей степени, чем в контрольной группе (соответственно 
на 10,6, 10,4 и 17,1% в экспериментальной группе и 2,3, 2,4 и 
9,9% – в контрольной группе).  

Степень улучшения показателей выполнения теста Купера 
у спортсменов разных групп достаточно близки по величине 
(в экспериментальной группе – на 11,6%, в контрольной 
группе – на 9,3%), но если сверить показатели выполнения 
теста по метражу, то выясняется, что спортсмены 
экспериментальной группы пробегают на 210 метров больше, 
а это значительная разница. 

В тесте скоростно-силовой выносливости Берпи, также 
показатели различаются не в пользу контрольной группы. 
Процент изменения - 13,5 в экспериментальной и 8,7 в 
контрольной. 

Вывод. Улучшение всех показателей физической 
подготовленности спортсменов экспериментальной группы 
можно объяснить тем, что достаточно большое количество 
тренировочного времени, предусмотренное программой, 
было отведено работе не только в аэробном режиме, но и 
смешанном - аэробно-анаэробном. Это позволило добиться 
определенных сдвигов в уровне развития общей 
выносливости и выйти по показателям скоростно-силовой 
выносливости - составляющей физической подготовленности 
в функциональном тренинге на уровень, сопоставимый с 
уровнем соревновательной деятельности.  

Полученные нами данные свидетельствуют о том, что для 
повышения физической подготовленности спортсменов, 
занимающихся функциональным тренингом в 
подготовительном периоде следует шире использовать 
упражнения аэробно-анаэробной направленности. 
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Переход человечества от индустриальных к научно-

информационным технологиям базируется на знаниях и 
интеллектуальной собственности. В современном обществе 
приоритет отдан науке и образованию, которые тесно 
взаимосвязаны между собой. Наука производит новые 
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знания, а образование очеловечивает знания и обеспечивает 
индивидуальное развитие человека. 

Современная наука, техника изменяется быстрее, чем 
происходит смена поколений. Научить человека один раз в 
школе, в вузе на всю жизнь невозможно. В связи с этим 
ФГОС общего образования ставит перед школой задачу 
сформировать и развить у учащихся понимание 
необходимости в приобретении новых знаний в течение всей 
жизни, умения добывать самостоятельно новые знаний, 
обрабатывать полученную информацию. В связи с этим 
актуальной проблемой современной школы является 
обучение учащихся умению находить и трансформировать 
для своих целей информацию, осуществлять 
исследовательскую деятельность, формировать у них 
ключевые компетентности. Одной из важных ключевых 
компетентностей является исследовательская, именно она 
позволяет учащимся быть успешными и востребованными в 
условиях развития современного общества. 

Выполненный анализ научно-методической литературы и 
практики школы позволил определить, что  имеется дефицит 
научных исследований, в которых детально разработаны 
способы развития ключевых компетентностей учеников.   В 
ходе изучения выявлены следующие противоречия: 
 между традиционными подходами отечественной 

педагогики и потребностью в инновационной деятельности в 
школе по созданию условий, приводящих к выявлению 
потенциала саморазвития личности учащихся;  
 между потребностью в выпускниках, обладающих 

высоким уровнем исследовательской компетентности, и 
традиционным «знаньевым» подходом к обучению;  
 между потенциальными возможностями школы и 

необоснованностью педагогических условий формирования 
исследовательской компетентности учеников, как одной из 
ключевых компетентностей, эпизодичностью организации 
исследовательской  и проектоной деятельности.  

Анализ этих противоречий позволил сформулировать 
проблему исследования: какие педагогические условия 
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необходимо создать для учащихся, чтобы успешно 
реализовать ФГОС общего образования. 

Объект исследования - формирование исследовательской 
компетентности учащихся, соблюдение преемственности в 
формировании исследовательской компетентности при 
переходе с одного уровня образования на другой. 

Предмет исследования - педагогические основы 
организации образовательного пространства Учреждения при 
использовании полидеятельностного подхода. 

Цель исследования: теоретически обосновать и 
экспериментально  проверить модель формирования и 
развития исследовательской компетентности школьников 
при создании полидеятельностного пространства в 
Учреждении. 

Гипотеза исследования заключается в том, что  модель 
развития исследовательской компетентности школьников в 
школе будет  эффективна, если для её развития будет 
организовано образовательной пространство на основе 
полидеятельностного подхода, а также  будет обеспечена 
преемственность этапов развития исследовательской 
компетентности учащихся при переходе с одного уровня 
образования на другой. 

В соответствии с целью и выдвинутой гипотезой в работе 
будут решаться следующие задачи:  

1. Рассмотреть сущность и структуру исследовательской 
компетентности учащихся на каждом уровне образования; 

2. Обосновать возможность использования 
полидеятельностного пространства в процессе формирования 
исследовательской компетентности учащихся;  

3. Разработать модель полидеятельностного пространства. 
 Одним из условий развития исследовательской 

компетентности учащихся, на наш взгляд, может стать 
создание полидеятельностного пространства в 
образовательной организации. 

 В настоящее время коллектив нашего Учреждения 
реализует программу развития «Организация 
полидеятельностного пространства в Учреждении как 
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условие формирования  всесторонне развитой личности» 
(Семь шагов к успеху).    

Подводя некоторые итоги реализации данной программы, 
можем утверждать, что организация образовательной 
деятельности должна быть направлена на развитие 
интеллекта каждого выпускника, способного адаптироваться 
к современным условиям. Одним из механизмов организации 
такой деятельности является единство учебной и внеучебной 
деятельности, урочных и внеурочных форм организации. 
Полидеятельностное образовательное пространство 
выполняет ряд функций по отношению к участникам 
образовательных отношений: адаптирующую, 
воспитательную, образовательную, культурологическую, 
развивающую, диагностическую и прогностическую. 

 В современном понимании школа – это открытая 
социальная система, функционирование и развитие которой 
обусловлено, как внешними, так и внутренними факторами. 
Поэтому, рассматривая понятие «полидеятельностное 
образовательное пространство», будем исходить из идеи 
целостности, комплексности и открытости образовательного 
пространства школы, которое включает в себя два 
основополагающих понятия – «полидеятельностное» и 
«образовательное». В образовательном пространстве школы 
интегрированы «средовые факторы микроуровня (микромир 
ребенка, семья, класс, группа)»; предметно-пространственная 
среда школы, «выстраивающая свои взаимодействия с 
ребенком через отношения, ценности, символы, предметы» 
(В.М. Степанов).  

Полидеятельностное образовательное пространство 
рассматривается как форма организации обучения и 
воспитания, которая способствует развитию ключевых 
компетентностей обучающихся. Полидеятельностное 
образовательное пространство Учреждения предполагает 
сочетание и чередование учебной и внеучебной деятельности 
их видов и форм. Новое состояние Учреждения мы видим в 
создании полидеятельностного образовательного 
пространства как главного условия социализации ребенка, 
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деятельность которого опирается на деятельностную 
(компетентностную) парадигму современного образования. 
Это позволит наиболее полно реализовать системно-
деятельностный подход к обучению, соответствующий 
ФГОС общего образования. 

Основными компонентами полидеятельностного 
образовательного пространства определяем следующие: 

- содержание образования, модифицированное с учётом 
требованиям ФГОС и реализации культурно-исторического 
системно-деятельностного подхода;  

- образовательный процесс, организованный с учётом 
возможности включения обучающихся в разнообразные 
формы и виды учебной и внеучебной деятельности; 

- среда обучения, обогащённая возможностью общения с 
людьми различных возрастов и социальных групп, выбора 
форм и видов урочной и внеурочной деятельности, в которой 
поощряется исследовательский и творческий процесс. 

Полидеятельностное образовательное пространство мы 
представляем как такую форму организации образовательной 
деятельности, в ходе которой учащийся включается в 
различные виды обучения, обогащает индивидуальный 
образовательный маршрут. Этому способствует и 
инновационная деятельность Учреждения. Это позволит 
учащимся продвигаться относительно собственного развития 
и самоопределения. В процессе работы педагогического 
коллектива в этом направлении будут формироваться у 
учащихся ключевые компетентности, в том числе 
исследовательская компетентность. 

Понятие исследовательская компетентность имеет 
многогранное и многокомпонентное содержание. Чтобы 
сформировать ее, учителю надо отойти от традиционной 
формы обучения, использовать инновационные приемы и 
методы обучения и воспитания, создавать условия для 
всестороннего развития каждого ученика. 

Умение критически мыслить необходимо в повседневной 
жизни, так как поток информации, которую ежедневно 
вынужден перерабатывать учащийся, достаточно велик. 
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Поэтому высокий уровень развития исследовательской 
компетентности позволит выпускникам стать успешными и 
востребованными гражданами страны. 
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